PHOTO
Please include two
small photos of yourself
(with your name on the
back) Merci de joindre 2
photos d'identité (avec
votre nom au dos)

UWC-FRANCE YOUTH LEADERSHIP CAMP

July 10"-23rd 2010

REGISTRATION FORM / FICHE D’INSCRIPTION

To be completed and returned both by email at : jennyfertaich. pc@gmail.com
and by post at : Corinne MARTIN - 230 chemin de I’échelle, 13100 Aix en Provence

A compléter et & nous retourner par email & I'adresse suivante : |ennyferiaieb.pc@omail.com
et par courrier postal & I'adresse suivante : Corinne MARTIN — 230 chemin de I'échelle, 13100 Aix en Provence

Date de Naissance:

First Name: Last Name:

Prénom: Nom:

Contact Address: City/Town:

Adresse: Ville:

Province/Country: Postal Code:

Pays: Code Postal:

Phone Number: (home) (cell) Email:

Téléphone: (dom.) (port.)

Gender: Permission to give this email to other participants: Yes or No
Sexe: Autorisation de donner ce mail aux autres participants : Oui  Non
Date of Birth: Age on July 1st, 2010: School class:

Age au ler Juillet 2010 Classe afin juin 2010:

Father's First and Last Name:
Nom et Prénom du Pere :

Father's email:
Email du Peére :

Nom et Prénom de la Mére :

Mother's First and Last Name:

Mother's email:
Email de la Mére:

First Language/Langue maternelle:

English /Anglais (please circle / entourer):
Spoken/Parlé: good fluent  hilingual
Understood/Compris:  good fluent  bilingual

PARTICIPANT’S DECLARATION/ DECLARATION DU PARTICIPANT

The Youth Leadership Camp is an intensive experience, requiring from all who attend a commitment to the program.
Le “Youth Leadership Camp” est une expérience intense qui requiert un engagement de la part de tous les participants

The Youth Leadership Camp takes place on sailing boats. Participants are required to submit a swimming proficiency
certificate (to be done in a local swimming pool) and a test will be conducted upon arrival.

Le “Youth Leadership Camp” se passe sur des voiliers. Les participants doivent impérativement nous envoyer un certificat
d’aptitude a la natation (a faire dans une piscine municipale) et un test de niveau sera réalisé a leur arrivée.

| declare that the information | have given is correct and that | wish to register for the camp. | undertake to participate whole-
heartedly in the full program.

Je certifie que les informations que 'ai fournies sont correctes et que je souhaite m'inscrire a ce camp. Je m'engage a participer
activement au programme dans son intégralité.

Signature Date




UWC-FRANCE YOUTH LEADERSHIP CAMP

July 10"-23rd 2010

PARENT’S/ GUARDIAN’S DECLARATION/ DECLARATION DES PARENTS/TUTEURS

| understand the information and conditions outlined in the YLC website. | declare that the information given by my son/daughter is
correct and | support his/her application.

Jiai lu les informations et accepte les conditions mentionnées sur le site internet www.uwc-france.org. Je certifie que les
informations fournies par mon fils/ma fille sont correctes et je confirme son inscription

Signature Date

REGISTRATION PROCESS

Participants must be capable of participating in a discussion in English / Les participants doivent étre capables d’avoir une
discussion en anglais.

Participants will be notified of acceptance by email within 2 weeks of receipt of application. Please contact us if you have not
received notification / Les participants seront notifiés par email de I'acceptation de leur candidature dans un délai de 2
semaines. Merci de nous contacter si vous n’avez pas regu de notification.

The price of the camp is 1,800 Euros. Once a candidate has been accepted and all forms duly filled out, full payment will be
requested / Le prix du camp est de 1,800 Euros. Une fois la candidature acceptée et tous les formulaires remplis, le réglement
devra étre versé dans sa totalité.

Payment can be made either by cheque to UWC France or by transfer/ le reglement peut s’effectuer par chéque a I'ordre de
UWC France, envoyé ou par virement bancaire.

Submitto:  jennyfer.taieb@uwec-france.org
Or send by postto: 230 chemin de I'échelle 13100 Aix en Provence

TRANSPORT

| will make my own way to La Syne sur mer/ Je viendrai par mes propres moyens a La Seyne sur mer

| will arrive at Marseille airport and need transfer to La Seyne sur mer / J'arriverai a 'aéroport de Marseille et demande un
transfert a La Seyne sur mer

| will arrive at Toulon airport and need transfer to La Seyne sur mer / J'arriverai a I'aéroport de Toulon et demande un transfert a
La Seyne sur mer

| will arrive at Toulon train station and need transfer to La Seyne / J'arriverai & la gare de Toulon et demande un transfert

HOw DID YOU HEAR ABOUT US? / COMMENT NOUS AVEZ-VOUS CONNU?

O O 0O O 0O 0o o©

WEDSIEE / ST INTBIMEL..... e e e e et ettt e e e ettt e e e et it e te s e es et bt e e e et eere e e e anes
An ex-camper / un eX-PartiCiPANT AU CAIMIP........cu e eeireeereeeireseerese bbb bbbttt
United World Colleges Network/ Le réseau United WOrld COlEge...........cooivvvviieier e
Your School/Another School? / Votre ECOlE! AULIE BCOIB?.........ceiricrieirieree et
A newspaper article / Un article d8 JOUMAL........oviiii i oo e e et e e e e
A friend or relative / Un ami ou quelqu’un de mafamille.............oovviriiiiiii e
OFNEI | AUITES. .. oot ettt e et oo oot ettt e e ook e ae bt e oo ok bt e e e e £ es ehe bt e e e e s £k bt et et e e e e




UWC-FRANCE YOUTH LEADERSHIP CAMP

July 10"-23rd 2010

TO BE COMPLETED BY THE PARTICIPANT

1) What are your hobbies, what do you enjoy doing?

2) Please indicate briefly your reason for attending this Youth Leadership Camp. What do you hope to learn from the
experience and contribute to it?

3) Please provide examples of leadership roles that you've taken in school activities or community activities

4) Please feel free to add any additional comments.



